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Didier DEVAUCHELLE

Les documents publiés ci-aprés proviennent vraisemblablement de fouilles anciennes;
ils avaient été¢ déposés a 'IFAO pour permettre de les étudier. Lors d’un nettoyage des
réserves, quatre d’entre eux ont été retrouvés par J. Berlandini qui me les a aimablement
communiqués.

Jai choisi de numéroter les étiquettes de momie A la suite de celles précédemment
publiées par G. Wagner, J. Quaegebeur et moi-méme () et d’attribuer les numéros 1 et 2
aux bandelettes de momie.

Er. pE moMIE 103

12 x 44 x 0,5 cm Akhmim (?)
II-III¢ s. p.C.
1) Pa-tw-hfw3
2) 83 Pa-(m-)wrs-w

1) Patouhefoua
2) fils de Pa(na)oureshou.

Y

Planchette de bois taillée en trapéze i son extrémité; trou a droite.

L. 1 : Pa-tw-hfw3 est une écriture phonétique du nom P3-di-B3-hf-t* jusqu’ici inconnu
en démotique; on peut lui comparer le nom P3-§r-63-hf't = Wevt@ds, cf. E. Liiddeckens
et alii, Demot. Nb. I, 4, p. 265.

L. 2: pour Pa-m-wrS'w = llavopoevs, cf. J. Quaegebeur, Enchoria 4, 24-25 et
note 27, et E. Liiddeckens et alii, Demot. Nb. 1, 5, p. 378.

() BIFAO 174, 45-61 et pl. 8-16, et Bull. du Centenaire (supplément au BIFAO 81), 359-77 et pl. 43-53.
22,
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Er. DE MOMIE 104

Akhmim (?)

8,5 X 44 x 0,2 cm II-I1° s, p.C.

1) G'rpwnys
2) (s3) Lwgys "By=f" mw-t T3-§r-t-Mn
3) §3° dr

1) Karpounios
2) (fils de) Loukios, "sa’ meére (étant) Tasheretmin,

3) pour D’éternité.

Planchette de bois rectangulaire sans trou.

L. 1 : G'rpwnys est la transcription du nom grec rare Kapmouwios, cf. D. Foraboschi,
On., p. 160 b.

L. 2 : Lwgys est la transcription du nom grec Aouxics, cf. F. Preisigke, Nam., col.
198 et D. Foraboschi, On., p. 181 b - 182 a, Faut-il distinguer cet anthroponyme de Lygs
(Menu, BIFAO 80, 174 n° 7 1. 2 et G. Mattha, DO, n° 258, v° 1. 5), Lyks (S.V. Wangstedt,
OrSuec 25-26, 36-7, n° 17 1. 2) et Lykhs (Grunert, DPB 11, P 3112, 1. 8) qui seraient des
transcriptions des noms Aiyas (Preisigke, Nam., col. 197 et Foraboschi, On., p. 180 a)
ou Avxos (Preisigke, Nam., col. 200 et Foraboschi, On., p. 183 b- 184 a; voir aussi
Thieme et Pestman, PLBat. XIX, 139-41)?

ET. DE MOMIE 105
Akhmim (?)

7,4 x 3,8 x 0,55 cm II-I11° s. p.C.

D ...1...-Pth(?) s3
2) ...}"Mnt ply=f" $§r ‘nh rn=f
3) ...]

1) ...]...-ptah (?) fils de
2) ...]-'montou, son” fils; que vive son nom!

3) ...]

Planchette de bois dont la partie droite est perdue.

BIFAO 85 (1985), p. 95-98 Didier Devauchelle
Petits documents démotiques conservés a I'lFAO [avec deux planches].

© IFAO 2026

BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

1985 PETITS DOCUMENTS DEMOTIQUES CONSERVES A L’IFAO 97

ET. DE MOMIE 106

55 x 4,6 X 1,3 cm Deir el-Médineh (n° 13351 A et B)
ép. romaine
1) Wsir {
2 ... [...
) TR P

4) 53 P§r-[. ..

Etiquette de momie en calcaire (deux fragments), trou a droite; la partie gauche est
perdue. Pour d’autres étiquettes de calcaire, consulter Quaegebeur, PLBat. XIX, 234 n. 13.

BANDELETTE DE MOMIE 1

24,5 x 3,5 cm. Deir el-Médineh (?)
ép. romaine

sdr(?) P3-§r-Mnt s3 P3-§r-p>-twiw . ..
... Pashermontou fils de Pasherpatoutou ..

Cette bandelette de momie est peut-étre incompléte & gauche. Au sujet de ce type de
document, consulter Thieme et Pestman, PLBat. XIX, 225-231.

Le premier groupe est difficile a lire : la lecture hmt « femme » serait satisfaisante paléo-
graphiquement, mais peu vraisemblable dans ce contexte : pourquoi ne pas donner le
nom d’une défunte? Je propose de comprendre sdr « dormir » ou « (le) dormeur » comme
une désignation de « mourir » ou «(le) mort »; en ce sens comparer sdrw « dormeur »
et « mort» dans Whb. 1V, 392, 9.

Pour le nom P3-§r-p>-twtw, cf. Liiddeckens et alii, Demot. Nb. 1, 4, p. 241.

BANDELETTE DE MOMIE 2

fragment droit 37 X 6,5 cm Deir el-Médineh (?)
fragment gauche 17,5 X 6,5 cm ép. romaine

1) Wsir P3-5r-Mng [... ...1... ‘nh=k r-nhh ropy=Fk "dt’ [.. .(?)

D npy=kby [... ...]... ndwdwy iw=f htp ...[...(D

3 Wsir ... [... ...] ... $Prmr-ih ... pp kd ...
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1) L’osiris Pashermontou [... ... ] ... que tu vives éternellement! que tu rajeunisses
a jamais™! [... (?)

2) pour (?) ton dme [... ...] ... au matin (?), il repose ... [... (?)

3) Posiris ... [... ...] ... fils de Pamerihe (?) ..., le constructeur (?) ...

Cette bandelette conserve une formule religieuse pour laquelle je ne connais pas de
paralléle. Sur papyrus (Spiegelberg, Eigennamen, p. 9-13 et, en dernier lieu, Brunsch in
Fest. Westendorf, p. 455-463), sur des étiquettes de momies, sur des bandelettes, etc.
(cf. Quaegebeur, PLBat. XIX, 233 et 251-5), on rencontre des formules religicuses com-
parables 4 « que tu vives éternellement! que tu rajeunisses 2 jamais! », mais je ne peux
proposer aucune restitution pour la deuxiéme ligne. La troisiéme est trop fragmentaire
pour assurer méme les lectures proposées.
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Pl XVI

105 106

Etiquettes de momie (éch. 1 :1).
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Pl. XVII

2B

Bandelettes de momie (éch. 2 : 3).

BIFAO 85 (1985), p. 95-98 Didier Devauchelle
Petits documents démotiques conservés a I'IFAO [avec deux planches].
© IFAO 2026 BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

